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OVAJ DNEVNIK PRIPADA:

Niki Dž. Maksvel
LIČNO & POVERLJIVO

Ukoliko bude nađen, molim vas da MI ga vratite,
sledi NAGRADA!

(ZABRANJENO NJUŠKANJE!! L)



Dnevnik štreberke 1: 
Priče iz NE BAŠ tako bajnog života

Dnevnik štreberke 2:
Priče devojke koju NE pozivaju BAŠ SVI na žurke

Dnevnik štreberke 3½:
How to Dork Your Diary

Dnevnik štreberke 4:
Tales from a Not-So-Graceful Ice Princess

Dnevnik štreberke 5:
Tales from a Not-So-Smart Miss Know-It-All

Dnevnik štreberke 6:
Tales from a Not-So-Happy Heartbreaker

DRUGE KNJIGE 

Rejčel Rene Rasel



Beograd
2018.
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Prevod s engleskog
Jelisaveta \uri}



Ova knjiga je plod ma{te. Sve {to se odnosi na istorijske 
doga|aje, stvarne ljude ili mesta, izmi{ljeno je. Ostala imena, 
likovi, mesta i doga|aji plod su pi{~eve ma{te i bilo kakva 
sli~nost sa stvarnim doga|ajima, mestima i osobama, `ivim 
ili mrtvim, potpuno je slu~ajna.



 
 
 
 

Mojoj baki Lili Grimit. 
Srećan 90. rođendan! 

Hvala ti za detinjstvo ispunjeno 
neiscrpnim količinama olovaka, 

papira, zagrljaja i snova. 



ZAHVALNOST

Svim mojim oboavaocima Dnevnika {treberke – hvala 
vam {to volite ovaj serijal knjiga koliko i ja. Vau! Zar 
smo ve} kod tre}e knjige? Nikada ne zaboravite da onoj 
{treberki u sebi pustite da se iskae.

Liesi Abrams, mojoj sjajnoj urednici, koja na misteriozni 
na~in kao da poznaje Niki Maksvel mo`da ~ak i bolje 
od mene. Hvala ti {to si bezbrojne sate koje smo pro­
vele rade}i na ovim knjigama u~inila tako uzbudljivim. I 
da, sve ovo dogodilo se upravo onako kako si predvidela. 
Samo napred, Betmenko!

Lisi Vega, mojoj ~arobnoj umetni~koj direktorki, koja 
ne prestaje da me zadivljuje kada uzme samo ̀ uti papiri} 
za poruke i dve obi~ne boje i – ABRAKADABRA! – 
pretvori to u predivne korice koje prakti~no lete s 
polica.

Maro Anastas, Betani Bak, Pole Kri~tone, Kerolajn 
Sverdolf, Mete Pantolijano, Ketrin Devendorf i ostatku 
mog fantasti~nog tima u firmi Aladin/Sajmon & [uster, 
hvala vam za predani rad na ovom serijalu knjiga. 



Danijele Lazare, moj superagente u Ku}i pisaca, hvala ti 
{to si bio uz mene na svakom koraku. Ne bih mogla 
da izaberem boljeg 

”
partnera u zlo~inu”! A posebno hvala 

Stivenu Baru koji mi je uvek izmamljivao osmeh na lice.

Majo Nikoli}, Sesilija de la Kampa i Anharad Koval, moje 
agentkinje za autorska prava iz Ku}e pisaca, hvala vam 
{to upoznajete svet s Dnevnikom {treberke.

Niki Rasel, moja k}erko i talentovana likovna pomo}nice, 
ne mogu dovoljno da ti zahvalim za sve {to ~ini{. Bla­
goslovena sam {to ovaj san delim s tobom.

Sidni D`ejms, Kori D`ejms, Presli D`ejms, Arijana Robin­
son i Mikejla Robinson, moje sestri~ine, hvala vam {to 
ste nemilosrdno iskrene kriti~arke, spremne da rade za 
picu s duplim dodatkom sira i kobasica.
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PETAK, 1. NOVEMBAR

O, bo`e!
Mislim da mi je ju~e bio verovatno NAJBOLJI dan u 
ìvotu J!!

Ne samo {to sam se na plesu za No} ve{tica provela 
FANTASTI^NO s mojom simpatijom Brendonom ve} mi 
se ~ini i da mu se stvarno svi|am! JEEEEEEEEEE!!!! J!!

Kad ka`em 
” 
svi|am”, mislim kao ZAISTA dobra drugarica.

Definitivno NE kao devojka s kojom bi se zabavljao ili 
sli~no. Sigurna sam da se TO NE]E desiti ni za milion 
godina!

ZA[TO? Uglavnom zato {to sam ja najve}a [TREBERKA 
u {koli.

A s tri bubuljice, dve leve noge, bednim dru{tvenim 
ìvotom i nikakvom popularno{}u, nisam ba{ tip devojke 
koja }e jednog dana biti kraljica maturske ve~eri.
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Ali zahvaljuju}i mom opasnom ZALJUBITISU, 
pomalo 

” 
luckasto-blaeno-zatreskani ofucani {ik” 

stil koji trenutno furam definitivno }e me ubaciti 
u trku za...

PRINCEZU [TREBERKI!
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U stvari, ja NISAM brendoholi~arka (to jest SNOB 
opsednut modom).

I NISAM beznadeno zavisna od toga da spiskam 
dvostruki bruto doma}i proizvod omanje zemlje tre}eg 
sveta na najnoviju firmiranu ode}u, obu}u, nakit i 
torbe, a da samo mesec dana kasnije NE BIH nosila 
sve te stvari jer su 

” 
o, bo`e, prakti~no ve} 

ZASTARELE!!”.

ZA RAZLIKU od nekih ljudi koje znam...

Pri ~emu su ti 
”  
neki ljudi” plitke, samoive devojke 

poput...

MAKENZI HOLISTER L!! 

Re}i za Makenzi da je 
”  
zlobna devojka” isuvi{e je 

ne`an opis. Ona je ZVEARKA s ru ì~astim sjajem 
za punije usne i plitkim ~izmicama.

Ali NE pla{im se ja nje, niti bilo {ta sli~no. Mislim, 
zar TO ne bi bilo detinjasto?!
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Neprestano se pitam kako devojke poput Makenzi 
uvek uspevaju da budu tako... kako da ka`em... 

 SAVR[ENE.
Volela bih da ja imam ne{to {to bi ME na ~aroban 
na~in transformisalo u savr{enu verziju mene.

Ta stvar~ica bi imala neverovatnu mo} Pepeljugine 
dobre vile, lako bi se koristila i bila bi dovoljno mala 
da se stavi u torbicu ili ranac.

Ne{to kao, ne znam, mo`da... 
 
MAKSVELKIN MAGI^NI SJAJ 
ZA USNE J! 
 
Zahvaljuju}i mom specijalnom sjaju za usne, svaka 
devojka izgledala bi divno SPOLJA, ba{ kao i 
IZNUTRA!

TO bi bilo ba{ SUPER!
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PRE
MAGIČNOG 

SJA­JA ZA USNE

(VIDIMO OBIČNU 
DEVOJKU)

POSLE 
MAGIČNOG 

SJA­JA ZA USNE

(POMOĆU MAGIJE 
VIDIMO MOJU 
UNUTRAŠNJU 

LEPOTU)

PROSE^NA FINA DEVOJKA (POPUT MENE)

 
 

 J!!
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PROSE^NA ZLOBNA DEVOJKA (POPUT MAKENZI)

   
  J!!

PRE 
MAGIČNOG 

SJA­JA ZA USNE

(VIDIMO POPULARNU 
DEVOJKU U 

FIRMIRANOJ ODEĆI)

POSLE
MAGIČNOG 

SJA­JA ZA USNE

(POMOĆU MAGIJE 
VIDIMO NJENU 
UNUTRAŠNJU 

LEPOTU)
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Nakon {to sam satima prou~avala mogu}i globalni 
uticaj fenomena 

” 
magi~nog sjaja za usne”, zaprepa­

stila sam se i iznenadila zbog rezultata svojih nau~nih 
istraivanja:

Magi~ni sjaj za usne NE 
stoji ba{ LEPO SVAKOME! 
@alim slu~aj, Makenzi J!!

Kako god, zaista se nadam da }e me Brendon danas 
pozvati.

POLUDELA bih od sre}e ako bi to uradio. Ali 
sam ube|ena da ne}e. [to me, usput, dovodi do 
VRLO va`nog pitanja...

KAKO DA ZNA[ DA LI SE SVI\A[ 
NEKOM DE^KU AKO TE ON NIKAD NE 
POZOVE???!!!

IQ TEST ZALJUBLJENOSTI: Pa`ljivo prou~avajte ove 
dve fotografije {ezdeset sekundi. Vidite li RAZLIKU?
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SLATKA SIMPATIJA KOJOJ SE ZAISTA DOPADA[

 

SLATKA SIMPATIJA KOJOJ SE NE DOPADA[

SIMPATIJA

SIMPATIJA
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ODGOVOR: NEMA RAZLIKE! Ova dva tipa su 
IDENTI^NA!

[to, na`alost, zna~i da te tvoja simpatija IGNORI[E, 
SVI\ALA se ti njemu ili NE! 

GRRRRRR!!!
(To ja ~upam kosu iz o~aja!)

Sre}om, moja najbolja drugarica Kloi je stru~njak za 
momke i ljubavni ìvot. A sve to nau~ila je iz najno­
vijih ~asopisa i romana za tinejd`ere.

A moja najbolja drugarica Zoi je hodaju}a Vikipedija 
i guru za samopomo}. Ona je u stvari ~etrnaesto- 
godi{nji dr Fil sa sjajem za usne i min|u{ama u 
obliku alki.

Nas tri idemo sutra u tr`njak da kupujemo farmerke. 
Jedva ~ekam da popri~am s njima o svim tim stvarima 
u vezi s momcima jer, ozbiljno, nemam BLAGE VEZE 
o tome!
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SUBOTA, 2. NOVEMBAR

Mo`e li, MOLIM VAS, neko da mi ka`e ZA[TO je 
moj ìvot tako u`asno PATETIAN L?!

^ak i kad stvari KONA^NO krenu kako TREBA, 
ne{to UVEK po|e NAOPAKO!!!

Trebalo je da me mama danas odvede u tr`njak da malo 
blejim s Kloi i Zoi. Zato sam NA^ISTO PUKLA kad mi 
je rekla da moram da pri~uvam svoju razmaenu {esto­
godi{nju sestru Brajanu nekih ~etrdeset pet minuta dok 
ona kupuje novi toster L!

Uprkos slatkom an|eoskom licu i ru ì~astim patikicama, 
Brajana je zapravo mali tiranosaurus reks. I to na 
STEROIDIMA!

Ni pod razno se ne bih druila sa svojim najboljim 
drugaricama vuku}i NJU sa sobom.

Zato sam rekla Kloi i Zoi da }u se na}i s njima 
~im mama obavi kupovinu.
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Prona{la sam mirno, udobno mesto da kuliram i opustim 
se uz svoj dnevnik. Zatim sam naredila Brajani da 
smesti svoju guzu pored mene na klupi i da ne mrda. 
 
 
 
 

JA (KAO) PAZIM 
NA BRAJANU



 
 
 
Rej~el Rene Rasel je advokat, ali mnogo vi{e 
voli da pi{e knjige za tinejd`ere nego pravne dokumente. 
(Uglavnom zato {to su knjige zanimljivije, a naro~ito zbog 
toga {to pid`ame i papu~e sa ze~jim u{ima nisu dozvo­
ljene u sudnici.)

Ima dve }erke, o kojima obo`ava da pri~a. Neki od 
njenih hobija su uzgajanje ljubi~astog cve}a i pravljenje 
potpuno beskorisnih rukotvorina (npr. mikrotalasna rerna 
ukra{ena {tapi}ima od sladoleda i {ljokicama). Rej~el 
`ivi u severnom delu Vird`inije sa nesta{nim ljubimcem 
Jorkijem, koji je svakodnevno terori{e tako {to se penje 
na vrh ra~unara i ga|a je pli{anim igra~kama dok ona 
poku{ava da pi{e. I jo{ ne{to, Rej~el sebe smatra oko­
relom {treberkom.
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